
Abb. Best.-Nr. 215862

(Best.-Nr. 257374, 210358, 215661, 215862, 246475, 246476, 469918)

Tauch-Kraftstoffpumpen 



Limora Zentrallager 
Industriepark Nord 21 
D - 53567 Buchholz 
Tel: +49 (0) 26 83 - 97 99 0
E-Mail: Limora@Limora.com
Internet: www.Limora.com

Filialen:
• Aachen • Berlin • Bielefeld 
• Düsseldorf • Hamburg 
• Köln • Stuttgart • München

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise um 
die Garantie Ihrer Kraftstoffpumpe zu gewähr-
leisten:

• Führen Sie den Einbau in einer sauberen 
Umgebung aus. Entfernen Sie den Kraftstoff-
tank, leeren und säubern sie ihn sorgfältig 
um eine Verunreinigung der Pumpe zu ver-
meiden.

• Lassen Sie die Pumpe nicht trocken laufen 
da sonst innere Bestandteile beschädigt 
werden können.

• Erneuern Sie die Kraftstofffilter und die 
Siebe um die optimale Leistung der Pumpe 
zu erzielen.

• Bitte beachten Sie die Einbauhinweise des 
Herstellers.

Failing to observe the following procedures will 
void warranty:

• Pump replacement must be carried out in a 
clean environment. Fuel tank must be remo-
ved, drained and thoroughly cleaned to pre-
vent foreign particle contamination of the 
fuel pump and fuel supply.

• Do not run pump dry as internal pump com-
ponents may be damaged.

• Replace in-line fuel filters and strainers to 
ensure optimum performance of the pump.

• Refer to vehicle manufacturers service 
manual for additional fitting instructions.

Il est très important de suivre les instructions 
suivantes afin de remplir les conditions de 
garantie :

• Le remplacement de la pompe doit avoir lieu 
dans un environnement propre. Il faut enle-
ver le réservoir d‘essence, le vider et le netto-
yer minutieusement afin d‘éviter la présence 
de saletés dans la pompe.

• Il ne faut pas que la pompe fonctionne à sec 
car autrement les pièces intérieures pourrai-
ent être abîmées.

• Il faut ensuite remplaçer le filtre à carburant 
et les tamis afin d‘optimiser la performance 
de la pompe.

• Il faut également suivre les instructions de 
montage du constructeur.


